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MARIA DE JESUS HERNANDEZ

por Virgilio H. Sanchez

15 de marzo de 1980

S: Buenas tardes. Sra. Hernandez. &éComo estd Ud.?

H: Buenas tardes. Muy bien, gracias.

S:  Qué bueno. Después de haber platicado tan amenamente, me gustaria primero
que todo preguntarle, ¢dénde y cuando nacio?

H: Yo naci aqui en El Paso el 18 de enero de 1921. Y vivi aqui hasta la edad
de ocho afios en que mi papd quiso emigrar a México, porque trabajaba con
el gobierno. Y entoncej en 1929, era una poliza del gobierno ame ricano
que el que trabajaba con el gobierno temia que ser ciudadano americano, y
mi papa no quiso hacerse ciudadano americano. Dejé su trabajo y regre-
samos a México.

S: ¢En qué afio fue eso?

H: En 1930.

S: En el '30. 0 sea que hubo muchos repatriados en ese tiempo.

H:  Muchos, muchos, muchos.

S: (Quién mds de la familia?

H: Mis dos hermanas y un hermano. Mi mamd murié aqui en El Paso.

S:  ¢Qué recuerda Ud. de su papd y de su mamd?

H: De mi mamd recuerdo que era una seﬁoré muy trabajadora. Porque tenian mis
padres un comercio--no chico, no grande, pero necesitaba de toda su
atencion. Y mi mama y un empleado To atendian mientras mi papd trabajaba
en Fort Bliss. De mi papa, que era una gran persona, porque mi mamd murid
cuando yo tenia ocho afios de edad y entonces £1 dejé todo, digalo bien,
todo, para dedicarse a nosotros. Y fue para nosotros padre y madre. A
nosotros, cuando estibamos en México, en ese afio empezaba el dia de la

madre. Tengo un hermano menor que yo, 11 meses, y me decia, oiamos todos los

poemas de las escuelas el dia de la madre. Estabamos tristes y luego
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me decia:
--¢Te acuerdas de mi mama?
Y luego le decia yo, me decia:
--Maria de Jeslis, te voy a hacer una pregunta. Dime, {te hace falta
nuestra mama?
Y yo le decia:
--Dime tu primero.
--No, yo te hice la pregunta primero.
Entonces decia yo:
--Pues poquito.
Y Tuego decia ella:
--Yo digo que también poquito.
Porque teniamos a nuestro papa que es también mama. Esa es la impresion que
yo tengo de mis padres.

S: Y platiqueme, érecuerda Ud. cuando se fueron a México?

H:  Si recuerdo, écomo no?

S: Platiqueme. ¢&éQué se llevaron?

H: Nos Tlevamos todos nuestros muebles.

S: ¢Qué temidn mas o menos?

H: Teniamos, como se usaba en aquel tiempo, sillas de muy buena calidad, un
confidente, alfombras, loza. Mi papda tenia loza muy, muy fina. la
cuchara que usaba mi papd era de plata y temid sus iniciales grabadas.

Mi mama tenia uAa vajilla rivete de oro y tenid sus iniciales. Teniamos
unas alfombras persas, de muy buena calidad. Toho eso nos pudimos llevar
a México, porque mi papa era del estado de Zacatecas. De sus 10 hermanos

fue el dnico que fue educado. Ahorita tuviera mi papa como 80 y tantos

afios. Entre todos sus hermanos fue el Gnico que fue educado. Y &1, puso
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una teneria, que es como una curtidora de pieles, pero en Zacatecas. Y
cuando la Revolucidn, pues yo creo que €1 era gobiernista, porque vino
huyendo. Recuerdo que tenia una capa espafiola de un casimir muy fino,
CuadriTOS blancos y cafés. Y le decia yo:

--Ay, qué bonita capa, papa.
Y Tuego me decia:

--Pues aqui, tenia yo el dinero para pagarles a mis trabajadores.
Y cuando é1 se vino huyendo, yo creo que se trajo lo que pudo, pero dejd
su negocio alla. Cuando yo tenia como 18 afios recibimos una nota que por
falta de pago el gobierno le habia confiscado todas sus propiedades. El
nos contaba que tenia media manana de propiedad en que &1 tenia instalado
su negocio. Y &1 era amigo del General Luis Medina Barrdn. Y el General
Luis Medina Barrdon fue consul de México en El Paso, 0 no Sé qué cargo
tenia aqui, y €l fue el que le dio el permiso para que 1levydramos todo To
que teniamos. Nos llevamos nuestra estufa, nuestros muebles, nuestras
camas, todo 1o que teniamos. Ya ve que entonces no era tan sofisticados
Tos muebles como estan ahora. Era, como quien dice uno, mas indispensable.
Yo me acuerdo que en mi casa las sillas eran alrededor como en unos bailes.
Su confidente, su mesita. Teniamos nuestra vitrola.
(Y en qué se llevaron todo, sefiora?
En un carro del ferrocarril. En un carro del ferrocarril nos 1levamos todo.
iNo tenian coche?
No teniamos, eso si no tenjamos. Me acuerdo que entre sus pertenencias que
mi papa mas valoraba, tenia una coleccién de los discos de Enrico Caruso.
Y cantaba muy bonito. Y yo conozco misica, pero a mi de corazén me gusta
la misica clasica. A mi Ta miisica clasica me transporta y no sé ni donde

estoy cuando la oigo. ¢Por qué? Porque mi papid oia muchas arias de dpera.

Y Te decia yo:
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--i{Qué es eso tan bonito, papa?

--Pues, mire, éste es el aria de Lucia, y ésta es la Viuda Alegre, el

Vals de las Hadas.
Asi es que &1 a mi me inculcd ese habito. &Y sabe cudl otro me inculcd mi
papa? El de leer. Yo prefiero...yo no veo televisién. Cuando menos en
un dia de mucho trabajo que vengo cansada, no veo televisién. Cuando menos
el perigdico. Si no le puedo dar un vistazo a mi libro que estoy leyendo,
el periddico si no 1o dejo de leer. Porque voy a acostarme y digo:
--iQué me falta hacer, Dios mio? ¢éQué me falta de hacer? Ah, que no
he 1eido mi periddico.
Me pongo a leer mi periddico. Eso me dejd mi papd, esa herencia. VY parece
que no, pero yo se la he transmitido a mis hijos porque todos, oiga, todos
leemos. Al que no pude es a mi esposo. El lee, pero revistas, que a mi
no me gustan. Lee esa revista famosa Alarma. Y digo:
--Ay, Dios, que gastes tus ojos y tu tiempo en eso.
Pero no he podido quitdrsela. Nomas si le digo:
--No quiero que los muchachos la lean.
Esa es Ta opinidon que yo tengo de mis padres. Especialmente de mi papd,
que lo conoci un poquito mas porque murid cuando yo tenia 15 afios. EI me
decia: ,
|
--Hija, estoy muy ekfermo, yo sé que me voy a morir. Nomds me muero y
vayanse a El Paso con sus tfas.
Pero estabamos muy jovencitos, se nos cerrd el mundo. Nos quedamos en
Gomez Palacios como Dios quiera y gustd, y pudimos pasarla. Nos puso en el
camino mi maestra de tercer afio y de cuarto, que era una sefiorita metodista,

que muyrid el afio pasado a los 97 afios de edad.

S: En paz goce.
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x

En paz goce, si, porque para mi fue, creo como una segunda madre. Ella
cuidd por todos. A mi me decia:

--No te cases, no te cases. Haz una carrera.
éComo ve? Al fin me caSe, tuve alla mis hijos, y entonces yo no queria
venirme a Estados Unidos, viera. Pero mi esposo tenia mucha ilusidn de
venir para acd, y total nos venimos. |Ya le digo, cuatro son de alla y uno
de aqui, el mas chico que tiene 24 afios.

iQué recuerda Ud. de su escuela?

De mi escuela, los recuerdos son de mi maestra esa que era una maestra
excepcional. No crea que es por decirle, pero yo, en todo que estuve en mi
escuela en México, puros cienes. Como la tenia en cuarto, cuando pasé de
cuarto a quinto en mi calificacion me dice:

--Mira, Jesusita, (asi me decian a mi todas mis amistades, y aqui me
dicen Maria, Mariquita) aqui alcanzas nueve, aqui alcanzas casi un 10,
por un poquito no te sacas un 10 de promedio. Pero no te lo voy a dar
para que no digan que te hago favor. Mira, te vas a quedar con tu
nueve y medio.

Cuando yo fui a quinto afio, que era separado. En esa escuela no habia mas
de quinto y sexto afios, eso fue en Gomez Palacio. La escuela Emilio
Carranza. Y la escuela Martinez era para nifios, la otra para nifas.
En esa habia quinto y sexto de todas las ciudades. Y yo vivia en un

barrio pobre, el barrio de Santa Rosa. Entonces en mi clase habia muchas
muc hachas Zf}icas;j. Estaba en ese tiempo la persecucion religiosa y no
habia 1os colegios particulares, estaban cerrados. Asi es que yo tengo muy
buenas amistades que me buscan, que me procuran, inclusive me escriben.

Muy buenas amistades, muchachas ricas, que estaban en la escuela oficial.

Y entonces, pero hacian unas preguntas y todo. Luego yo volteaba atras,
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ino?, alzaba la mano, y luego la bajaba. Volteaba atrds a ver quién iba
a contestar. Nada. Entonces decia la maestra:
--A ver, 8sa que alz6 1a mano y se arrepintio.

Ya alzaba yo la mano y le contestaba.

--Muy bien. Valgame Dios,iqué nomas esta nifia fue a la escuela en
cuarto?
No crea que es jactancia, sefior. Eso es porque esa maestra fue buena para
mi. Y no nomds a mi, mire, nos ensefiaba a todos, a todos y muy enérgica,
sin ser mala. VY todos la queriamos. Y esa es la impresién que tengo yo.
Y que mi escuela a mi se me hizo muy, muy interesante.
Yo queria ser maestra, fijese. Pero siempre ahora no tiene uno las
oportunidades que tiene sus hijos de uno. Yo queria ser maestra porque
yo para mi los maestros eran una cosa. Y ensefiar, yo a mi me gustaba ense-
fiar. Inclusive ya le digo, aquT fui a tomar, trabajando, salia de la
Peyton a las cinco y andaba aprisa para ir a tomar las clases de religidn,
porque yo queria ensefiar el catecismo. Entonces una monja, religiosa, me
dijo:
--Mire, sefiora, la voy a mandar a que aprenda catecismo.
Bueno, aprendi; seis meses estaba yendo las noches a aprender. Entonces
el dia que tomé mi examen sali bien y me dice:
--Bueno, sefiora, mire Ud., esta capaéitada para ensefiar nifiitos de antes
de la Primera Cqmunién, ninitos chicos. Porque ese es su talento.
Y ella me ayudaba. Decia:
--Ese es su talento, sefiora, ensefiar a nifiitos chicos.
Y decia yo:

--Sister, yo queria ser maestra de primer afio.

Nomds de primer afio, no queria ser maestra mas, nomas de primer afio. Porque
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yo tenia la impresién de que la maestra de primer afio es la que lo gufa
a uno para todos los afios.
S: Es muy basico, éverdad?, el primer afio.
H: Es bisico el primer afio. Yo no tenia miedo de los maestros, y me ha dado

tanto gusto que ninguno de mis hijos ha tenido miedo de ir a la escuela

ni 1lorar el primer dia que fue a la escuela. Ninguno 1lord.

Asi es que ya le digo, yo daba clases de catecismo. También venia
riapido y estaba lista para la hora de las clases. Ensefié algunos nifios
asi pre-Primera Comunion. Entonces un dia me encontré a un chiquillo muy
diablo. Le estaba diciendo que Dios nos habia hecho diferente de los
animales porque nos habia dado un talento, inteligencia y voluntad, y que
hablabamos y los animales no hablan. Y Tuego me dice el chiquillo:

--¢A poco, Miss Hernandez?
--A ver, dame un animal que habla.
Y Tuego é1 va diciendo:
--¢Y el perico?
Valgame Dios. Bueno, le contesté como pude, le dije:
--¢No te dice tu mama algunas veces que hablas como el perico?
Y dice:
--Si.
--Es porque no sabes lo que dices.
Le dije:
--E1 perico habla, pero no sabe 1o que dice.
Y esa fue toda la explicacion que le dj.

Dejé de dar clases de catecismo porque entonces se cambid la

Peyton lejos y nos cambiaron la entrada. En vez de salir a las dos como

salia, salia a las cinco, y ya no pude, Y viera como senti yo haber dejado

‘e50.
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Platiqueme por favor, écOmo es que se vinieron para acad, y qué dificul-
tades pasaron?

Las dificultades, cuando ya nacieron mis cuatro hijos mayores, empezd mi
esposo a tener dificultades un poquito en su trabajo, y &1 fue el que
queria venirse.

¢En qué trabajaba?

Mi esposo era socio de la cooperativa Transportes laguna. Era socio y pues
tenia un sueldo regular. Y no decia yo que estdbamos mal, pero tampoco
estdbamos muy bien, pero si. VY ademds yo tenia un peinadorcito en mi casa,
asi es que nos ayudabamos bastante. Pero &1 empezd que queria venirse para
acd y yo mas o menos conocia el ambiente. Cuando yo me fui de aqui, a
nosotros todavia no nos dejaban sentarnos en los camiones, al frente del
camion.

¢Como?

Fijese, nosotros tomabamos el camidn y de la puerta de atras, para aca los
apericanos. De la puerta de atras para alla los mexicanos y los negros.
Nosotros no podiamos entonces entrar al parque Washington en todo el parque,
nomds a la entradita. Eso fue como en los, '29, '28. As1 es que yo
pensaba que todayia estaba asi el / ambiente /.

Platiqueme mas eso. Me parece muy interesante.

éle pareceinteresante?

Si.

Lo mismo no podiamos entrar, no ibamos a los cines americanos, el Plaza,

el Crawford. No, el Crawford, no; entonces no habia mis del cine Plaza.
No podiamos entrar a esos cines. Nomas el teatro Coldn y al teatro

Alcazar, que estaba enfrente del teatro Coldon. Ahora ya no existe ese

teatro.
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S: ile pasd a Ud. alguna vez que le dijeran que no podia entrar?
H: No, porque no buscibamos. Como ya sabiamos, no buscdbamos el modo de ir.
S: (Y alguna otra persona que Ud. recuerde que no lo hayan dejado entrar a

un lugar o que no le hayan servido comida?

H: Mire, como entonces estaba yo muy chica, yo me hacia al ambiente general.
--No vayas alla porque no nos dejan entrar.
Y yo no iba.
S: &Y no le decian por qué?
H: Yo decia:
--¢Por qué?
--Porque somos mexicanos.
Somos mexicanos. Aqui habfa un cine que se 1lamaba cine Ideal y venian muy
buenas compafifas mexicanas a presentar sus espectaculos. ¢éNo se acuerda
de ese artista comico Don Catarino? ¢éNo lo ha oido mencionar?
S:  Me suena, si.
H:  Bueno, pos Don Catarino venia mucho aqui al teatro ese Ideal. /Y no iba_/
mucho al cine porque a mis papds no les gustaba que fuéramos al cine.
FCasi mas bien ibamos a ver cuando habia asi alquna revista o todo eso.
A11a de cuando en cuando ibamos al cine.
S: iComo se 1lamaba ese teatro?
H: El teatro Ideal.
S: éDonde estaba?
H: Estaba...mire ya no existe todo eso. Pero es en la cuadra 700 E1 Paso,
por alli estaba ese teatro. E1 Alcazar estaba enfrente del Colén, y ya ve,
ya no estd. E1 Alcazar hara como unos 10, 15 afios 6 20 que lo quitaron.
S: (Y todo eso era de puros mexicanos?

H: Todo eso era de puros mexicanos.

S:  ¢Qué mas recuerda de El Paso y de los mexicanos en ese entonces?
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H: Pues otra cosa que se me hacia muy rara. Los mexicanos no los sepultaban
en el pantedn del venado, nomas en el Concordia. Al17 estd sepultada
mi mami, en paz descanse, en el Concordia. Ya le digo yo, entonces yo
tendrfa ocho afios mis o menos. Asi es que, eso era lo que yo ofa. Si,
yo me 1leqgué a subir al camidn, pero no nos subiamos aca, de la puerta
para atras. Acd los americanos. Si vi que alguna persona le dijera:
--Retirese hasta alld, para atrds, retirese para atrds.
No hacia nada la persona de muy pasiva retirarse.
S: éilos choferes?
H: El chofer.
S: &Y Uds. atras?
H: ST, nosotros atrds. Ya sabiamos. Subiamos al camidn y nos ibamos para
atrds. Yo tengo una compafiera de trabajo que me dice:
--Oye, Maria, yo les platico a las muchachas y dicen que no es cierto.
iVerdad que no nos dejaban entrar al parque Washington?
Le digo:
--Si, es cierto, no nos dejaban entrar.
Dice:
--Ya ven. A nosotros no nos dejaban entrar. &Y yerdad que también
nos subiamos detrds del camion?
Le digo yo:
--En la parte de atrds del camidén viajabamos los mexicanos y los negros.
S:  Asi es que cuando Ud. se iba a venir de alla...
H: Yo, aunque sabia que estaba cambiado, yo tenia eso grabado. Le decia a
mi esposo:
--No, no nos vayamos para alla.

Y é1 si, &1 queria conocer. Bueno, pos nos venimos. Primero me vine yo

con mis chicos, y los pasé de mojaditos, éeh? Los pasé de mojados a ellos.
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Los pasé de mojados a los cuatro.
Platique cémo le hizo.
Tengo una hermana que es muy lista. Entonces comprd una soda y se la dio
a cada uno. Como estaban chiquitos, la mayor ya estaba con nueve afos,
la mayor ya tenia nueve afios; el que sigue tenia seis afios, y siete mi
hija grande. Entonces mi hermana les compré a todos una soda. Cuando
nos subimos al tranvia, venian los nifios muy entretenidos tomandose su
soda. Y luego dice el inspector:
--Los nifios, American?
Le digo yo:
--Si, American.
No me dijo nada y pasé.
¢Y Ud. no?
Yo no, yo traia mi acta de nacimiento. Pero una vez fuimos creo al baseball
a Juarez, y fui yo con una prima. Y today{ia no trafa, yo no sé por qué
trafa todos Tos papeles de mi esposo. Entonces me dijo que por qué decia
yo que era American y estaba casada con un ciudadano mexicano. Le dije:
--Bueno, me reconocieron mi ciudadania y me dejaron pasar, y ya tengo
dos afios viviendo aqui.
Entonces pues me bajaron. Decia aquél que yo no tenia derecho a la ciu-
dadania americana. porque la habia perdido al casarme con un ciudadano
mexicano. Entonces el otro le decia:
--No, Tla sefiora tiene doble ciudadania--mexicana por su esposo y
americana por su nacimiento.
iDonde pasd eso?

Aqui en el puente Santa Fe. Estuve como una hora y media, y los inspectores

uno y otro terqueaba cada quien su punto. Entonces le hablaron a otra
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persona por teléfono, no me di cuenta donde. Entonces esa persona le
dijo que no, que yo tenia todo el derecho por mi ciudadania. Entonces ya
me dejaron ir nomas con:
--Dispense usted.
éDespués de que la detuvieron?
Después de que me detuvieron.
¢Y no la maltrataron?
No, no, nada.
Nada mas la bajaron.
Nomas me bajaron.
¢Qué Te dijeron, no recuerda mids o menos?
Lo que me dijeron es que yo no deberia de reclamar ciudadania americana

porque estaba caspda con un ciudadano mexicano. Entonces le dije yo:

-5Pero yo naci aqui en El Paso.

Una cosa, eso es razon porque yo no les pude dar ciudadania automdtica a
mis hijos, porque para darles uno ciudadania automatica, tenia yo que haber
vivido aqui hasta los 16 afios. Y como a los ocho me fui de aqui. Todos
tuyieron que pasar el juramento y todo eso para hacerée ciudadanos ameri-
canos; pagar.
Asi es que se los trajo con la soda. ¢Y luego?
Me los traje con la soda. Pues ya 1legamos aqui a casa de mi hermana. Al
poquito tiempo mi esposo...en Torredn habia consulado americano, ahora ya
no hay. En Torréon pidid permiso de venirnos a visitar. Entonces no le
quisieron dar el permiso. Dijo &1 que por qué. Pues que porque como Su

j, tenia derecho de estarse con nosotros acd. Dijo que

esposa era ciudadani

traiamos a los nifios, que tenia derecho de estarse con nosotros aca, y que

por qué no hacia mejor derechas las cosas, que pidiera visa de residencia.
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Y esos fueron los requisitos que le pusieron. Entonces &1 se regresé.
Fijese, 1legs6 hasta aqui a Juarez, éeh?, y se regresé sin que lo dejaran
pasar ni una hora.

S: Estando Ud. viviendo aci.

H:  Estando yo viviendo aqui. Entonces mi cufiado, que &1 trabajaba en el
Peyton, &1 a mi me consiguid el trabajo. Cuando yo empecé a trabajar,
junté Tos $125 dolares que necesitaba para que pasaran los cuatro, y €1,
cinco. Eso si que no tuve dificultad. Cuando solicité los pasaportes no
tuve dificultad.

S: ¢Fue rapido?

H: Fue rdapido, si.

S:  ¢Quién le arregld?

H:  Nadie. Yo nomds con mi acta de nacimiento y los papeles que traia, &1 su
papel de policia y todo eso que les piden, los requisitos. Y mis nifas
nomas con su acta de nacimiento.

S: Si, yo recuerdo que precisamente en Torredn iba mi mama mucho al consulado.

H: No, ya no hay. Fijese me estaban diciendo que ya no hay mds, ni en Mon-
terrey.

S:  No, en Monterrey si.

H:  ¢Todavia?

S:  Si.

H:  Creo que nomds habfa dos, en Guadalajara y en Monterrey.

S:  En Monterrey si hay.

H:  ¢ST hay en Monterrey? Pues entonces habia en Torredn.

S: ¢(Asi es que como entré Ud. a trabajar a Peyton?

H: Entré a trabajar a Peyton por mi cufiado. Me recomendS precisamente con la

Sra. Rosa Morfin.




MARIA DE JESUS HERNANDEZ 14.

S: iQuién es su cufiado?

H:  Julio Hernindez. Y me recomendd precisamente con la Sra. Rosa Morfin. Y
ella me habld cuando hubo oportunidad, me habldé para que fuera a trabajar,

y alli empecé a trabajar. Y mi esposo se le dificulté mucho trabajar.
Fue una tontera que no hubiera yo visto que trabajara alli, que trabajdramos
juntos alli los dos.

S: Si, la Sra. Rosa Morfin es la esposa de Nicolds Gonzalez.

H: ST, ella era mayordoma alli.

S: P]atiqdeme su historia en Peyton desde que empezd.

H: Cuando yo entré a trabajar a Peyton, para mi era una cosa un poquito pesada
alli, porque siempre su cultura de uno le dice que uno ha de estar en la
casa. HabTa alli muchos hombres. Para mi era muy penoso cuando yo entraba
a trabajar, que habfa alli todos los hombres. Bueno, no se imagina qué pena
pasaba. Pero no tengo que decir nada de mis compafieros de trabajo. Nada.

Y 1a Sra. Gonzdlez era una sefiora que...le voy a platicar una cosa un poquiito
vulgar. Mire, habiamos trabajadoras con la Sra. Gonzdlez que era el sliced

bacon department. Entonces habia trabajadoras mujeres en la chorizeria,

al1i habia hombres y mujeres, con nosotros nomas habia dos hombres. Y
entonces habfa otras que son las que hacen los cold cuts, el salchicon y
jamon en cuadritos, bueno todo eso. Fijese decian:

--Las nifias de Rosita (éramos nosotras, ieh?), las cherries de la cold

cuts, y las viejas de la chorizeria.

Bueno, yo a ellas les agradezco mucho porque nos hacia muy bien, muy buen
ambiente. Cuando terminamos de trabajar, se juntaba toda la grasa que
quedaba y yo tenia que dejarla de pasada en el departmento donde hacen ya

todo lo G1timo, y la dejaba. Y un trabajador un dfa me dijo una groseria.

S: Platiqueme por favor. Es que nosotros no podemos vivir Ta vida al menos de
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que nos digan los incidentes, éverdad?

Iba yo a dejar, nomds 1legabamos y poniamos la bolsa alli y saliamos. Y
un dfa un trabajador me dijo una groseria. Entonces no le dije nada y me
fui a mi Casa. E1 siquiente dia 1e dije a Rosita, le dije:

--Mire, Sra. Gonzalez, el trabajador fulano de alli me dijo esto.

Dijo:
--Ah, ite dijo?
--S1.
Entonces ella se quej6 con un superintendente y le dije:
--Ay, sefiora, no 1% vayan a desocupar.
Di jo:
--No, le van a dar una castigadita.
S1, le dieron su castigada, dijeron que a nosotros, que no deberian decirnos
ninguna groseria. Asi es que le digo yo que ella nos hacia muy buen am-
biente, por eso nosotros éramos las nifias de Rosita, las cherries de los
cold cuts y las vijeas de la chorizeria. (Risa) Yo decia:
--Valgame Dios, yo siempre he estado entre gente humilde, porque yo
soy humilde. Pero ay no, no tan vulgar como aqui.
Muchas cosas que decian, yo no entendia, sefior. Créame que no entendia.
¢Por ejemplo? Una idea, éno?
iComo 1e diré? Decian
--Vamos a tomarnos una birria.
Yo no sabia qué era und birria. Para nosotros birria es carne. Una cerve-
za. Y asi cositas un poquito mds coloradas, éeh? Yo no sabfa qué decian.
--¢De veras no sabes? |

--No, no sé. Primera vez que yo oigo esto; eso es otra cosa en mi

tierra.
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Y 1legaron a tomarme respeto. Yo tengo esa satisfaccién. Viera que a
mf mis compafieras de trabajo me aprecian y al mismo tiempo que me aprecian,
me respetan. Hay veces que estdn, y nomas 1lego yo:

--Ahi viene Maria.
Digo:

-—Vé]gqme Dios, pues ya me voy.

--No, %o, no se vaya, aqui quédese.
Platiquenos por favor, mas o menos desde que entrd, To que vaya sobresa-
liendo en su mente seglin va pasando el tiempo, como era la empresa, como
trabajaba.
Lo primero, entré ganando 82 centavos la hora. Lo mas que ganamos alli, que
ganara alli, era un délar, y yo 82 centavos la hora. Y lo que yo hacia
era en el bacon, éve?, separarel bacon un poquito de menos calidad para
ponerlo en cajas que iban mds baratas. Eso era lo dnico que yo ha¢ia. En-
tonces la Sra. Gonzdlez se dio cuenta mas o menos de mis capacidades y me
dice:

--Mira, Maria, ayUdame a hacer el inventario.
Pero entrabamos a las ocho y yo me iba para entrar 20 minutos antes, que
no contaban, éeh? Porque yo hasta las ocho marcaba mi tarjeta. A las
ocho me iba yo con la sefiora a tomar inventario de todo 1o que habfa, de
la produccidn que estaba todavia y de la que habia salido. Desde que sa-
Tiamos tomaba yo lo que se habia hecho ese dia, y otro dia lo que habia
quedado. Entonces yo se To 1levaba a ella, entonces ella 1o firmaba y me
decia:

--Muy bien, 11évaselo al Sr. Bill Burgess.
Que era el de la chorizeria. VYa sé lo 1levaba al sefior, al poquito tiempo

me dice:

--Mira, Marfa, ayldame a sumar las horas de tiempo de las muchachas.
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Yo nomas le hacia sus sumas y las dejaba a un lado, ella las revisaba

y las firmaba. Por cierto que me decia:
--Mira, te equivocaste. He notado una cosa, Marfa, que nunca te equi-
vocas de menos, siempre te equivocas de mas.
Entonces en el '53 'entré yo, pasaron dos afios. En el '55 me sali porque
estaba esperando mi G1timo hijo. Mi hijo nacido en diciembre y yo dejé
de trabajar el 10 de octubre, no se me olvida. No se me olvida el 10
de octubre. Para mi era una pena pasar embarazada alli delante de los
hombres. Pero andaba vestida de cierta forma que me decian que no se me
notaba. Entonces un.dia le dijé a la sefiora; ere, este es un favor que
la Sra. Gonzalez le dije: |
--Sefiora, ya no me¢ puedo quedaf;més.
Dice:
--Ay, no te quedes, Maria. Porque fijate que va a pasar una cosa.

Antes los duefios eran unos sefiores que se 1lamaban Leo Miles, eran tres

socios.
S: Cecil Beck y James Phipps y Daye Harris.
H: Esos, eran los duefios. Dice:

--Mira, va a pasar una cosa. Le van a vender a los Chauvet y &1 se va
a quedar de duefio.

Nos daban de bono él afio, el primer afio 1e daban a uno $25 délares, el
sequndo $50 / ddlares /. Yo ya iba para los $50; no, mds. No me acuerdo.
Seglin 1a produccidn y como nosotros éramos produccidon, sacdbamos casi mas
bono que otras personas, que aunque ya tenian mds afios, no eran produccion.
Y a nosotros nos pagaban por la produccion que se hacia. Entonces me dice:

--Mira, no te vayas, porque van a cambiar. No te debia decir esto,

pero te To digo porque yo te aprecio, yo te quiero.

Y me dijo Victor Alonso, que era el jefe de personal:
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--iQuieén se va a salir?
0 sea fui a pedirle yo que ibas a salirte. Dijo:

--iQuién se va a salir, Rosa?
Dice:

--Maria.
Dice:

--Ay, digale que no se salga, que se aguante un poquito mas para que

no pierda su bono.

Dije:

--Ay, sefiora. Bueno voy a esperar un poguito.
Bueno, me esperé& un poquito y no se realizaba la transaccidn, todavia no
cambiaban de duefios. Y le dije:

--Ay, sefiora, ya me voy porque ya no puedo ya quedarme mas.
Dice ella:

--Vete pues. Yo no voy a quitar tu tarjeta del rack, la voy a dejar

como que estds ausente por enfermedad.

Pues fijese que al poquito tiempo que yo me sali, se realizé el cambio ese,
se quedd el Sr. Chauvet de duefio solo. Entonces en diciembre, en diciembre
nos entregaban nuestros bonos. Yo estaba muy triste porque, a 1o mejor
no, me sali, no logré nada. Y 1legd una de mis compaferas, una sefiorita
anciana que cuando entramos a huelga, fue una de las condiciones que le
puso la compafiia para aceptarlos. Si le han dicho eso, éverdad? Separar

cinco o siete personas de edad.

S: Si.
H: S le ha platicado a Ud., y ella fue una de esas, Dice:
--Mira lo que te traigo.
Le digo yo:

--¢Qué me traes?
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Dice:

--Pues tus bonos.
Mire, me traia mis $75 ddlares que alcanzaba de bonos hasta el 10 de octubre
que se separaron, hasta el primero de octubre que se separaron y $50 mds
que me tocaba de diciembre, del 10 de octubre a diciembre. Asi es que me
trajo $123 de bono. Que para mi era una gran cosa porque mi esposo no
podia consequir trabajo. Batallo mucho para conseguir trabajo, y siempre
con cuatro hijos. Entonces la que salfa a tener un nifio perdia su sefioria.
Volvia a entrar a trabajar hasta que alguien de alli se salia. Pero yo como
le dije, me granjié la amistad de la Sra. Gonzdlez, que yo la aprecio
bastante. Y pienso que ella a mi también. Y nomds hubo una oportunidad y
ella me mandd a hablar. Inclusive yo.no estaba aqui, sefior, estaba en
Lerdo. Entonces me habl6 mi esposo por teléfono y dice:

--Ay, Maria, ahi te va un dinero que te manda la Sra. Gonzalez para que

te vengas porque necesita que entres |a trabajar, si quieres venir a
trabajar. Y entres el dia 7, algo asi.
Pues fijese que me vine y entré a trabajar, por su bondad de ella.
Entonces eso fue en el '57. Poquito del '57, a los cuantos meses de
que yo entré empezaron la huelga. Yo no sabia que mi cufiado era de los
que andaban alli primero porque no me tenian confianza a mi, fijese. Por-
que como yo la 1levaba muy bien con 1la seﬁJra, crefan que yo le podria
decir a la sefiora. Fijese que pasd tiempo, entonces yo empecé a oir que:

--Va a entrar la Unidn, pero que va a ser una cosa inGtil porque que

ella quiso entrar en el '40 y no pudo |entrar.
Y entonces: |

--¢No te han invitado?

--No, a mi nadie me ha invitado.%

Y hay unos trabajadores en la planta, no sé€ si se lo contarian, los cuates

Archuleta.
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S: ST.

H: Bueno pues, uno de los cuates Archuleta, no tenian carro yo, ni maneja-
ba, sefior. Y pero como vivia cerca pues era una caminadita que daba muy
agusto. FEntonces me dice:

--Marfa, no quiere un ride?
--¢(A 'Onde va, cuate?
Dice:
--Voy al centro y la dejo de paso.
Vivia en el seqgundo barrio yo, y la planta estaba aca en el Chamizal.

Y entonces me subié, ya me dio el ride, y iba mi compafiera, la sefiorita

que me 1levaba mis cartas, que fue una de las que|desocuparon cuando entrd
Ta Unién. Entonces me dice:
--¢Y qué han oido de Ta Unidn, Maria?
Digo:
--Yo no sé nada, cuate; yo no sé nada. Yo nomds oigo que dicen que
la Unidn, pero a mi nadie me ha dicho nada.
--¢iNadie la ha invitado, Maria?
Le digo yo:
--No.
Dice:
--Pues yo la invito, Maria. Mire, yo traigo estas tarjetas si quiere
Ud. firmarlas.
le dije:
f-Ay, cuate, yo tengo miedo.
Dice:
~-No tenga miedo, no tenga miedo.

Antes de que dijera eso, Juanita vivia un poquito mds antes que yo, y la

dejamos. Dice:
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--No quise decirle nada delante de Juanita, Maria, pero, iqué ha oido

de Ta Union? ¢éQué se dice?
Dije:

--Yo no sé&, cuate, nomds que dicen que han entrado muchas, que han
firmado muchas personas para la Union. Pero todos dicen que va a ser
un fracaso porque la Unidn no va a entrar alli, que ya quiso entrar
y no se pudo.

Dice:

--No, Maria, pero ahora si es. Bueno, yo le digo ahorita, si Ud. quiere

entrar, bien. Pero si no, no ?iga a nad%e lo que platicamos.
Le digo:

--No, cuate, no. Pero si quiero entrar. Aunque tengo miedo, s quiero

entrar.
Dice:

--Bueno, entonces mire, ahorita voy yo a la parte donde nos reunimos y
voy a pedir una tarjeta. Yo se la traigo. Mafiana le voy a dar otro
ride. Yo se la traigo y Ud. Ta firma.

lLe dije:

--Bueno, entonces consulto a mi esposo.

Luego, ya 1legué a la casa y le dije a mi esposo:
-5FTjate esto y esto otro.
Dice:

--¢Y ti no sabes quién anda en ta Unidn?
Le digo yo:

--No. ¢éQuién?

--Pues Julio.

--Valgame, Dios.

Dice:
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-~-Y que a ti no te quieren decir, dice que porque ti eres amiga de
la Sra. Gonzalez.

le digo yo:

--Pero yo no traicionaria a nadie.
Entonces ya el siguiente dia me 1levd el cuate mi tarjeta, la firmé y asi
qued6. Entonces ya después el mismo cuate me dice:

--Maria, el sibado a tales horas va a haber una junta.
Era una cantina que se 1lamaba Pete's Place, y arriba tenia un salén grande.
Y ese era el que les prestaban. Pos 1legué yo a la junta, sefior, y que

voy viendo alli a la mayoria de mis compafieros. Me daba mucho gusto, y a

todos les dio mucho gusto que también yo fuera. Decian que creian que no
iba yo ir por la Sra. Gonzalez. Decia:
--Yo siento que no soy desleal a la Sra. Gonzdlez. Yo no busco nada
contra ella, nomds busco apoyar a mis compafieros.
Y fue cuando empezamos. Entonces a mi si la sefiora me preguntaba, me decia:
--Oye, Maria, tengo una compafiera que es, como quien dice, es mi dnica
amiga. Es una Sra. Armenta, que es también Angélica, es también de
5 las Asambleas de Dios.
Muy seria y muy buena persona. Y luego me decia:
--¢Va a entrar, Maria?
Le digo yo:
--S7. ¢Entras td?
--Pues yo le dije a mi esposo y dice que si Ud. entra, entro yo.
Mire en el trabajo, sefior, no es que yo 1o diga, éeh? Tres personas me
dijeron:

--Maria, si entras td, entro yo.

Le dije:
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--Bueno, éte traigo una tarjeta?
Dice:

--S1, traeme la tarjeta.
So, yo le 1levé la tarjeta a la Sra. Armenta y a la otra sefiora, y firmamos
las tres. De mi departamento todas firmamos. Pero al poquito tiempo en-
traron dos nuevas, que esas entraron en diciembre del '58, como a ellas les
habian prometido el trabajo, preparandose porque todos sabian que iba a
haber huelga y no sabian cudndo, pero todos sabian que iba a haber huelga.
Entraron muchas nuevas, muchas personas nuevas preparandose para dejar
nuestros puestos ocupados. Entonces todos salimos de mi departamento, todos
Tbamos a las juntas, porque salimos a la huelga hasta el 3 de junio. Un
dia antes todos tenjamos miedo de ponernos el botdn.

--Andale, Maria de Jesis, pontelo td.

--Ay, pero se lo ponen también ustedés.

--S7, nos los ponemos todos.
Nos los pusimMos todos. En los otros departamentos hay una sefiora que ahora
estd retirada y muy valiente. Ay, viera cémo la molestaron por la Unidn.

S: ¢Como se 1lama?

H: Se 1lama Altagracia Ocon, que ahora su esposo es un organizador de los
meatcutters, pero no vive aqui, estd afuera. Pero la sefiora si aqui esta.
Entonces la sefiora esa fue la primera que se puso el botén. Entonces que la
vimos todas que ella su botén, / mosotros nos los pusimos también /.

Habia también otra compafiera Tofia Mora. Ella casi la hicieron que dejara

el trabajo porque también cémo la molestaban. Fijese que hasta a la carcel

fue a dar.
S: Platiqueme como.
H: Hasta a la carcel fue a dar esa sefiora, porque un dia la acusaba Charlie

Chauvet que iba a los mercados, a las tiendas a destruir los productos, ¢eh?
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Y no iba. Estuvo en la cdrcel dos dias esa sefiora. Tenia sus dos nifas
y hasta que la Unidén la sacé.
S: acémo pasd ese incidente?
H: Dicen que la encontraron en un supermarket, nomds que no recuerdo en cuil,
que estaba destruyendo una caja de bacon creo o de wienies, no sé de qué.
Y la sefiora fue a la carcel.
Otra de mis compafieras, Maria LOpez, en paz descanse, ya murid, esa
Lue pagd por todas en sliced bacon deciamos. Mire, a ella ya cuando

| .
traia su boton y todo, era una persona alta, gordita, grandotota, muy

fue la

limpia, nitida andaba, de esas personas que de por si no se ensucian, ¢eh?

Ahora nos cambiamos diario, pero enfonces teniamosique cambiarnos los lunes
y lTos jueves. Entonces Maria como ella andaba siempre tan bien, el miér-
coles dijo:

--No me voy a cambiar, al cabo ando limpia. Ando limpia, éMaria?
Le digo:

--S7, si andas bien.
Entonces la Sra. Gonzdlez le dijo a Charlie que no se habfa cambiado Maria.
Entonces 11egd Charlie Chauvet. Maria hablaba muy bien inglés y nosotros
ninguna, yo nomds lo chapoteaba. Y &1 en inglés:

--Maria, épor qué no te cambiaste?

--ST me cambié.

--No te cambiaste.

--Bueno, no me cambié pero ando limpia.

--Voltéate Maria.
Mire la hizo que diera una vuelta asf.

--Ya sabes que te tienes que cambiar los jueves. Como no te cambiaste

los jueves, vete a tu casa.

Nomas se quedd.
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Entonces al poquito tiempo, yo siempre 1legaba apenas, sefior, apenas,
apenas, pero a tiempo al trabajo. Y muchas 1legaban y se entretenian. Y
un dia 1lequé yo y les dije:

--Valgame, épor qué no se han ido? Ya es tarde.
Dijo:

--Te estamos esperando.

--¢Por qué?
Es el dia que ibamos a entrar con el botdn.

--Pos para entrar con el botdn.

--Andale pues, entonces vamonos.
Nos fuimos y marcamos un poquitito después de 1a hora. Entonces luego 1a
Sra. Gonzdlez, pues ella, era su deber, era la supervisora ella, le hablé
a Charlie Chauvet y le dijo que todas habiamos 1legado tarde--que habiamos
1Tegado tarde Raquel Modesto, cinco habiamos 1legado tarde. Entonces 1legd
Charlie y nos hablé:

--¢Por qué 1legan tarde?
Le dije:

--Se nos hizo tarde. Y ademas mire, cuando marcamos nosotros, marcd

un mayordomo, marcé un sefior, marcé la giera, marcé fulano, marcéd

sutano, marcaron todos esos después gue nosotros.

Entonces el sefior, no le quedd otro remedio, fue el sefior y cogié las
tarjetas y si, vio que todas estaban marcadas y que nomds a nosotros nos
habian reportado. Y esa Sra. Maria, 1legaba un poquito, a tiempo. Y
habfa otra de mis compafieras que se retirg el afio pasado, que esa 1legaba
tarde todo el tiempo porque vivia en Judrez. Un dia le dice:

~--Pues sabes que estds castigada.

Y como mi compafiera no entendia inglés, se fue y se puso a trabajar. Y

luego dice Maria:




MARIA DE JESUS HERNANDEZ 26.

--Vente, Chelo, estamos castigadas por tres dias porque 1legamos

tarde.

Y se regresaron. Entonces si ya todas trafamos el botén. Y como unos
ocho dias antes dijeron pues que ese dia lfﬁbamos;7 a salir a 1a huelgqa.
Ahi salimos todas con nuestra ropa, con todo lo que teniamos. Y luego
otro dia vamos otra vez con su ropa, nos sentiamos siempre opacadas, éeh?
Hasta que no, el dia 3, salimos.

S: Platiqueme. ¢&Como era el botdén y todo eso?

H: El botdon decia: "Meatcutters Amalgamated of North America", y AFL-CIO.

Y era rojo. Nos lo poniamos aqui arriba.

S: {Y qué problemas tuvieron, qué le dieron mds friccion?

H: Pues decian que los flojos éramos los Gnicos que habfamos querido entrar a
la Unién, porque teniamos que respdldarnos con algo; que los trabajadores
esos no querian ser de la Unidn, que solamente las personas flojas éramos
las que ibamos a la Unidn. Por cierto que dijo Charlie, ese dia que nos
regafid porque 11egamos tarde, dijo:

--Cuando no habfan de ser Uds., lo peor de 1a Compafiia.
Eso dijo alli. Para el poquito tiempo después, &l era un poquito altanero,
y a mi nunca me hablaba. Entonces un dia si se acercd é1, como a los
cuatro, dos dias, y me dice:

--¢{Maria de Jesis Hernandez?
Y luego volteo yo. Dice:

--¢Cémo se encuentra Ud., satisfecha con su trabajo? ¢élLe gusta su

trabajo?
--Si.
--iQuiere su trabajo?

--S1, quiero mi trabajo y me gusta mi trabajo, y 1o hago con toda mij

mejor yoluntad y lo mejor que yo puedo hacerlo.
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Entonces ya le digo, salimos a la huelga.
Asi es que, éicOmo se percataron Uds. de que iban a salir?
Porque veniamos a la junta. Veniamos a la junta.
éRecuerda Ud. algunas de esas juntas?
Si, como no.
Platiqueme por favor.
ST recuerdo las juntas. En las juntas esas habia muchas, muchas opiniones,
habfa muchas personas muy excitadas, que esas querian luego, luego.
--No, espérense.

Ledn. Ledn era una persona myy seria que de todo se avergonzaba. Al

principio cuando hablaba, bueno, creo que se volteaba para el otro lado

para hablar. Y Ledn no tiene una escuela mas que hasta el tercer afio en
México y yo creo que aqui tiene poco también inglés. Cuando menos no es
graduado de high school. A los tres afios que nosotros salimos de alli a
trabajar, Ledon nos interpretaba 1o que decian y nos hablaba en espafiol, y ya
no le daba vergiienza y echaba y todo. Ya no fuimos a trabajar.

Si, écomo fueron sucediendo los hechos?

Mire, fueron sucediendo, ya salimos a hue]gaL ya no fuimos a trabajar. Por
cierto que nuestros lugares inmediatamente qbedaron ocupados. Inmediata-
mente quedaron ocupados, y entonces empezaron algunas personas a desmorali-
zarse. Unos cuatro, cinco; pero atn asi mire, unos cuatro, cinco entraron
nada mas. Todos 1$s demas si no entraron se fueron a trabajar fuera de aqui,
a buscarle. Y otros no, otros mas aTli se qﬁedaron. Y yo le digo que le
'puedo pbaticar poco, porque en marzo salimos y en junio sufri un ataque
cerebral muy ligero, muy suave, a consecuencias de la pena que tenia yo de

que yo necesitaba mi trabajo y que pues que no. Nos daban $12 délares,

que entonces era granjcosa. Nos daban $12 dolares en la Unidn cada mes.

Yo no estaba pagando mi casa, yo rentaba. Muchas personas que estaban
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pagando su casa, a esas personas se les pagaban los abonos de su casa.
Tenjamos doctor. Y le digo yo que por eso que le puedo platicar poco, por-

que yo fui activa nomas tres meses.

S: Pero mucha, porque precisamente el hecho de que se haya enfermado por la
huelga.
H: Por 1a huelga, si. Porque me dijo el doctor, me empez6é a failar la ti-

roides, y a consecuencia de la tiroides me dio el ataque. Dice:
--¢Por qué esto, Doctor? Yo nunca habia padecido de esto.
Dice:
--Es la persona nerviosa y una situacion que le da a Ud. mucha pena.
Le digo:
--Pues yo hasta ahorita, bendito sea Dios que no he tenido penas que
me causen una enfermedad. Si, no le faltan a uno, pero gracias a
Dios que son llevaderas.
Entonces dice:
--No,mire, acuérdese.
Le digo:
--Ah, Doctor, éisabe qué? Es que estamos en huelga y para mi eso es
una pena.
Dice:
--Fsa es. Esa es la gotita que derramé el vaso.
S: {Y por qué le daba a Ud. aquella pena? Platiqueme.
H: Porque yo veia que mi esposo tenia un sueldo muy bajo, y mis hijos estaban
para graduar de high school. Tengo una hija de 36 afios y un hijo de 34.
Mi hija fue aqui a Loretto. Con sacrificios yo le pagaba la tuition alli
en Lloretto. Y me daba a mi pena que entonces tenia ella que...pues todos

sus gastos del ditimo afio, todos sus gastos hicimos con bastante sacrificio.

Entonces no teniamos ahorros de nada porque tanto 1o que mi. esposo ganaba
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como lo que yo ganaba eran para ir viviendo. Y yo nunca por mi mente
paso entrar a trabajar, y ni de muchas personas. Mire, y habia a]lT‘
algunas mujeres solteras con tres y cuatro hijos que ellas eran padre y
madre en su casa, y ningunga, ninguna pensaba. Todas decian, ya cuando
fue pasando el tiempo nos desanimabamos un poquito, éve?

Entonces nuestro jefe de la seccidn era el Sr. Sentry Puidel, un
sefor que ahora ya estd muy anciano y su hijo fue el que quedd con ese
cargo. Ibamos pero todos derrotados a la junta, sefior; derrotados. Pero
el sefor Puidel nos hablaba tan bonito que saliamos esperanzados. Ya pasaba
el tiempo y pues no teniamos grandes esperanzas. Al principio Tbamos a
juntas dos veces por semana. Después la retird Ledn cada semana, después
Tbamos cada 15 djas. Pero siempre, siempre iba la gente a las juntas. Y
Tuego decia Ledn, como yo era de la de alli de los de adentro, decia Ledn,
dice que le dicen:

--¢Como has hecho para tener a esa gente unida tanto tiempo?

Pasaron los afios le digo, pasaron. Nuestro bono que nos habfa de haber
dado Charlie en diciembre no nos lo dio. Nos lo tardé como un afio para
darnoslo. Y fue muy limitado, yo esperaba que me dieran como $125 délares

y nomas me dieron veinticinco.

S: iQué era lo que se exponia, digamos?

H: Lo que queriamos nosotros era que nos aumentara el sueldo.

S: {Qué fue lo que los 1levd a la huelga?

H: Lo que nos 1lev) a la huelga es que aqui habia otras compafilas empacadoras.

Estaba Swift, estaba Armour, estaba otra que es de las Wilson. Y las
trabajadoras de Swift, de Wilson, de todas ellas ganaban $160, y nosotros
ggnébamos ochenta. Y queriamos que nos igualaran, nos igualaran con ellas;

con ese standard que ellas 1levaban queriamos que nos igualara. Y la

compafiia no queria. Y dicen que no, si la compafiia no le vende a Morrel
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no nos habia podido ir tan bien porque esta era una compafiia chica. Y
Morrel pues es una afiliacion grande. Y entonces &1 trabajando, trabajan-
do, y la compafiia trabajando, trabajaban hasta Tos domingos. Pero luego,
Tuego les subid el salario minimo que era...no me acuerdo cuanto era el
salario minimo entonces, creo $1.15, $1.20. Para entonces luego nos ofrecid
aumentarnos 15 centavos. Y los compafieros no querian. Unos decian:
--Si, vamos a entrar a trabajar. Ya cuando estemos adentro, entonces
exigimos 1o que verdaderamente valemos.
Y no querian. Muchas, como unas tres personas se salieron de la Uniodn.
Porque decian:
-5éPor 15 centavos que nos van a aumentar hemos estado aqui sufriendo
casi tres afios?

Pero entonces la mayoria dijo:

--No, por los 15 centavos eﬂtramos, y después nos vamos arreglando.
Y entramos por el $1.15 que nos ofrecieron a trabajar. Entramos en partes.
Son fechas que se le graban a uno porque son situaciones que le afectan.
Unos entraron el 26 de mayo del '62, y nosotros los Gltimos entramos como
el dia 15 0 el 20 de junio.
{Quién era la mesa directiva en ese entonces, cuando se salid a huelga?
En ese entonces, la mesa directiva cuando se sali6 a huelga, el presidente
era Rafael Borrego; la secrétdria era una sefiorita Isabel Dominguez; el
agente de negocios y tesorero era leofi. Moya era me parece que trustee.
No recuerdo quién era el vice presidente.
tRafael Borrego todavia vive?
Todavia vive, pero no le diré donde, no recuerde dénde vive. El estd
retirado. Pero entonces la Srita. Dominguez se salid porque tenid que

darle mas atencidn a un negocio que tenia y no podia ser ya secretaria.

Entonces el Sr. Borrego me nombrd a mi, y la asamblea me aceptd.
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iCudndo entrd Ud. de secretaria? ¢Estaban en huelga todavia?

No, ya estdabamos trabajando. Como en el '60 y, casi a fines del '62.
Oiga, ¢y precisamente qué mas recuerda de la huelga? Bueno, vamos a decir
los incidentes, porque yo he oido que ponian tachuelas. Platiqueme.

Ande, que ponian tachuelas que ibamos a hacer guardia al largo del camino.
Y 1uego‘ibamos desde Tas seis que empezaban a entrar a trabajar. Y yo

no podia ir a entrar a esas horas porque pues no trabajaba, tenia que
hacerles a mis hijos lonche y todo / y / a mi esposo, para que se fueran

al trabajo. Y me decian:

--Yo sé& Maria de Jesls por qué no vienes temprano.

--iPor qué?

--Porque no le quieres gritar a Rosa.
Le dije yo:

--No, vengo nomas, no le grito.
Y si, yo iba y no le gritaba. Unas sefioras unas cosas, por cierto que ya
cuando entramos a trabajar me dice una sefiora, quién sabe $i la conoceré
Ud., a 1a mejor, Mariaelena Blanco.
Me suena el nombre.
Porque es bautista.también ella, esposa de un sefior inspector de salubridad.
Victor, si, creo Victor Blanco. Bueno, es una chaparrita ella. Ya cuando
entramos a trabajar, todo lo que habiamos suf#ido, les estaba yo plati-
cando que mi hijo el mds chico un dia decia:

--Ah, 15 centavos, voy a comprar 15 centavos de donas, sefs donas.
Eramos siete, y dije:

--Yo no como.

Y luego entonces se comid mi nifo chiquito una dona y luego iba a coger otra,
y le digo yo:

--No hijo, faltan sus hermangs.

Siempre les compraba una de a cinco y luego dice:
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--Bueno, una grande o dos por cinco.
(Risa)
Y el otro incidente, este muchacho estaba chico, el / que / tiene ahorita
30, va a cumplir 30 afios, le dije yo:
--Hijo, vaya y traigame con Estercita media libra de salchichdn para
ponerle loncha a su papa, que no tengo qué ponerle.
Y fue y dice:
--No lo traje.
--¢Por qué, hijo?
--Porque era de Peyton's.
--Lo hubieras traido.
--Pero mire. Ud. danpo papelitos que no compren Peyton, y su hijo

cdmprando Peyton.
Y me dio una buena 1ecci%n que ya no contesté. Y pues asi muchas cosas.
S: Me estaba platicando de la sefiora chaparrita.
H: Entonces ya entramos, ya trabajando, dice:
--¢A poco creen que Uds. nomds sufrieron en la huelga, Maria?
Le digo yo:
--¢También Ud. Mariaelena?
Dice:
--Si, como que no. ¢luego las mentadas de madre y todo 1o que nos
gritaban?
A dije:
--Pues ya me cogiE desprévenida, Mariaelena.
Y luego le digo yo:
--Bueno, Mariaelena, épero no sabe una cosa?, que las penas con pan

son buenas. Uds. 'taban, Uds. tenian su trabajo. Nosotros no teniamos

nada.
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Por cierto que cuando entramos a trabajar, en realidad, mire, cuando
entramos a trabajar ya todas nos habiamos acabado la ropita que teniamos.
Ya todas nos habfamos acabado 1a ropita que teniamos. A mi me decian mis
compafieras:

--Ay, Maria, ya no hallo qué hacer, Ya no tengo. Ya me acabé todo

el chaclerio que tenia.

--Espérate, ya ves que si vamos a / ganar /.

--iComo ves, entraremos a trabajar?

--S1 entramos, ayudada de Dios. No pierdas la fe.
Muchas se fueron a trabajar en casas, asi como domésticas.

S: ¢Recuerda de algunas?

H: La Srita. Berta Gomez, Consuelo Noyoa. Otras se fueron a trabajar a la
escuela a las cafeterias. Yo trabajé una temporadita en / otra empacadora_/.
S, trabajé una temporadita en la noche, nomds esa fue la dnica temporada
que yo trabajé. Fue cuando ya me enfermé, y ya no pude estar mas con
mis compaﬁeraé. Pero teniamos la obligacion de prestar servicio dé dos horas,
uno escagia el tiempo, dando leaflets en las puertas de las tiendas, que
decian que no compraran Peyton. Entraban personas y nos hacian mal modo,
porque si sufrimos. Unas personas hasta nos escupian. Me acuerdo que
una sefiora anciana le di yo la papeleta y me la aventd, y hasta me pegd
en la mano. Otras personas no. Una vez entrd un sefior y dijo que el era
Unionista porque era del ferrocarril y no iba a comprar Peyton's. Entonces
en todo, al poco entrd una sefora telefonista, dijo:

--1 am Union and don't buy Peyton.

|

S: Tampoco iba a comprar.

H: Otros se reian de nosotros, otros nos decian que no teniamos qué hacer,

que por eso andabamos all{, que nos fuéramos a la casa a atender nuestros

nifios.
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S: ¢Donde le tocd a Ud. estar?

H: Mire, me tocd estar aqui en sur El Paso en una tienda que se 1lamaba
Consumers, que estaba en l1a calle Cuarta y E1 Paso. Nos tocé en una
carniceria, que tampoco ya no estd, que se llamaba La Vaquita, por la
calle Stanton. Y nos toco acd en Tiqua en un Safeway que habia. Todos
deciamos:

e-Que nos manden lejos donde no nos conocen,
Y nos ibamos, ya después nos acostumbrames. Yo me llevaba a mi nifio chico.
Muchas se 1levaban a sus nifios mas chicos, alli los tenia uno sentaditos
y mientras daba sus papeletas. A las cuatro, segin 1a ruta que tkafan

sus compafneros de uno, la iban recogiendo y la trafan a la casa.

S: Oiga, ¢y incidentes asi de por parte de la compafifia?

H: Incidentés por parte de la compafiia, yo no estlve en ninguno.

S: Pero que hayan platicado.

H: Pero que me hayan platicado, s7. Que Charlie andaba con su camara retratan-

do a las personas. Y a esta sefiora que le digo, Novoa, que estd retirada,
se retird el afio pasado, a ella si la retratd. Dice:

--Fijate, yo no me rehusé, yo me volyl y me puse muy con mi carteldn

para que me retratara.

Luego aca en la planta, pues que no estabamos guardando la distancia entre
el picket que debfamos de tener. Y algunas personas se las 1levaron a la
carcel, salfan luego. Todos se pasaron, los hombres se pasaron una €poca
dura. Mire, quién sabe si le platicarfa Segal que tenian una tiendita
alli cerca de la Peyton, y alli hacian su café, alli les llevaban los
compafieros. A pesar de su escasez y todo, les llevaban sus burritos de

frijoles, de carnita, de 1o que habia, y muchas personas. Y alli le digo

en esa parte, Pete's Place, las muchachas hacian comida. Consegufan de

donde podian y de lo que les daban, y all{ frefan. Al117 Ud. olia unos
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olores tripitas. Porque ya le digo, muchas personas no fueron a trabajar,
y yo dejé de ir. Es lo mas que le puedo platicar, hasta allf.

S: Llos tres meses.

H: Los tres meses.

S: Bueno, tres meses es bastante, éno?

H: Es bastante, sfi.
S: Porque hay unas huelgas que duran una semana.
H: Una semana, si. Pero si, todo ese tiempo que estuye enferma na dejaron
de darme a mi mi dinero que yo necesitaba, 1o que nos daban a todos,
$12 dolares. Por cierto que unas sefioras, esposas de compafieros que
viven en Juarez, esas decian:
--Uh, hasta que estoy viendo $12 délares, a mi no me da mi esposo
$12 dolares.
(Risa)
Y es todo 1o que yo le puedo decir.
Y el trato, cuando entramos empezamos a recibir un trato duro.
Entonces estaba un superintendente que se 1lamaba Tommy Thompson. Y ese
sefior, mire, se escondia donde podia, nomds nos estaba viendo, épara
qué?, para ponerla nerviosa. Por cierto que yo un dia yo estaba traba-
jando y luego 11egé y me dijo:

--Work, Maria. I don't go for any tricks,

Le dije: |
--No, yo estoy trabajando.
Y le hablaba uno y se hacia el sordo que no 1o ofa. Los compafieros,
Tos que se quedaron para trabajar, los que se quedaron sin ir a la huelga,
creian que porque ellos no habian salido a la huelga Ta compafifa estaba

mas obligada con ellos, éeh?, y se portaban muy mal. Pero donde se le

cay6 el teatrito al Sr. Thompson y lo corrid la compafifa. Habia un




MARIA DE JESUS HERNANDEZ 36.

trabajador en el deshuese que les hacia la vida pesada a los trabajadores,
que Tes hacia la vida pesada a los trabajadores. Pero que quitan al Sr.
Thompson, mire, se volvid una sedita.

S: éQué les hacia a los trabajadores?

H:  Pues nomds estaba diciendo que no trabajaban rdapido. Y ahora todos esos

sefiores son de la Union.

S:  ¢Asi es que ahora todos esos sefiores son del sindicato?

H:  Todos esos sefiores son del sindicato. Salyo raras excepciones, pero todo
el 100 por ciento alli, el 90, el 100 por ciento es de la planta. I

S: Oiga, ¢y conflictos con gentes que no salieron a huelga?

H: Conflictos con gentes que no salieron a huelga si hubo bastantes. Porque,
mire, fijese, en esos tres afios esos trabajadores adquirieron practica.
En esos tres aﬁosva ellos los trabajadores que se quedaron les dieron la
oportunidad de que aprendieran en todas partes, oportunidad que nosotros

no sabiamos, no tuvimos. Todas mis compafieras de sliced bacon nomas,

como mire, la que pesaba nomds sabia pesar. La que ponia el bacon en
los trays, nomds eso sabfa hacer. Si yo me queria cambiar con la que
pesaba, no podia, porque era un disgusto del mayordomo. Y ahora no. Ahora
quisieron seguirlo haciendo asi con nosotros, éeh?, pero nosotros pro-
testamos.
--iComo ellas hacen todo? éComo ellas andan en todo?
Asi es que estaban mas prdcticas que nosotros cuando entramos a trabajar,
después de tres afios de no hacer nuestro trabajo. Y ellas creian que pues
que por eso la compafiia hacia mal. Yo una vez invité a una de las sefioras:
--Entra a la Unidn, Lucy.
Dice:

-5No, yo entro a la Uni6n. Voy a pensarlo.

Entonces al poquito me dice:
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--éCuanto dices que vamos a ganar, Marfa?
le dije:
--Pues si Dios nos ayuda, $1.90 es 1o que van a pedir como minimo,
$1.90 en la primera negociacidn.

Dice:

—-Bueﬁo, voy a entrar, pero el dia que gane $1.90 me lo plantas aqui
en la frente.
Y Tuego le dije:
--Andele pues.
Asi convenciamos a unas a entrar. SGlo fue una muy reacia que nunca quizo
entrar.
S: ¢Quién era?
H:  Una sefora Delia Loya que salido del trabajo. Ella, ellos cuando entramos
a trabajar nosotros, nos dice una de Tlas trabajadoras, dice:
~--Yo como estoy decepcionada.
Le dije yo:
--¢Por qué?
--Porque a nosotros cuando ya nos dijeron que Uds. habfan arreglado
y que iban a entrar a trabajar, entonces nos dijeron que a ninguno
de nosotros nos iban a desocupar, y a Uds. a ver como los acomodaban.
Le dije yo:
--Pues Uds. sabTan que nosotros veniamos a nuestros Tugares.
Dice:
--No, nos dijeron que no, que Uds. a ver dénde los acomodaban y que
a nosotros nos dejaban en nuestros trabajos que teniamos.

Y al principio eso quisieron hacerlo, especialmente conmigo. A mi no me

querian dejar en mi posicién que yo tenfa.

/PAUSA 7
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H: A mi no me querian dejar en mi posicién que yo tenia cuando sali a
huelga. Cuando entramos a trabajar, como a los ocho dfas de haber
estado trabajando, yo me enfermé muy duro del resfrio porque hacia mucho
frio. Pues nosotros todo el tiempo asi, ve cdmo estoy yo ronca.

S:  S1me p]aﬁicé mucho el Sr. Seigel de ese frio.

H:  Porque fijese, sale uno con tanto frio y luego el contraste duro del

calor afuera. Bueno mire, l1lega uno con la cara encendida y la garganta
irritada. Entonces me enfermé yo, dejé de trabajar ocho dias. A los
ocho dias que fui mi lugar estaba ocupado. Y luego me dijo:
--La vamos a poner aqui, Maria.
Le dije:
--No, yo voy a mi lugar.
Dijo:
~-No, en su lugar estad Lucy.
Le dije:
--Pues la quitas.
Djjo:.
--No, no la puedo quitar. Tengo orden no quitarla, y Ud. a ver dinde
1a acomodo.
Le dije:
--Bueno, ahorita vengo, voy a hablar con Seigel.
Entonces ya fui con Seigel. Y le dije a Seigel esto y esto otro. Dijo:
--No, 1a pones en su trabajo que ella estaba.
Y me puso en mi trabajo que yo estaba. Hay otro sefor que todavia esta
trabajando €1 y €1 trabajaba con nosotros sacando el bacon de los refrige-
radores. Y hay otro sefior que también todavia estd trabajando, pero ese

sefior Lara que le digo, le toco la mala suerte de estar con los que

Timpian, los que limpian, a $8.70 la hora.
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S:  Fijese.

H: (Pos qué, verdad? Y este sefior trabaja conmigo, Juan Rodriguez, a Juan
Rodriguez lo trabajaban mucho overtime, y a lLara nada. Entonces un dfa
yo le dije a Seigel, por cierto que fui la primer delegada que hubo en mi
depwrtamento. le dije:

-Seigel, mire, en el departamento pasa esto. Manuel Lara 1o mandan

muy temprano a su casa y Juan Rodriguez, pregintele a Juan Rodriguez,
pregintele a lara cuantas horas tiene.

Entonces la garantia que teniamos de trabajar era 32 horas. La que tenemos

actualmente son 36 horas. Le dije:

--Pregintele a Lara1cuéntas horas tiene.

Y entonces ya investigaron, y lara, mientras que Juan Rodriguez sacaba 48
horas, Lara sacaba 32. Fijese que la Unidn los hizo que le pagaran, le
igualaran el tiempo a los dos, y le pagaron, porque lo habian discriminado.
Si, como esos detallitos sufrimos bastante cuando entramos.

S: ¢Qué mds recuerda de eso?

H: Pues ese fue uno en mi departamento. VY de los otros no le podria decir yo,
pero alli con nosotros ese fue uno de los principales.

S:  ¢Asi es que ya estaba Seigel?

H:  Ya estaba Seigel, si. Era presidente Seigel, ya no era Borrego.

S: Vice Presidente Moya..

H: El1 vice presidente era Moya.

S: Ud. era la secretaria.

H: Yo era la secretaria.

S: &Y quién mis?

H:  Héctor Ledn el secretario/tesorero. Los trustees no me acuerdo quiénes

eran. Ah, yo tenia dos lfbuestos;7, trustee y secretaria de actas, era
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secretaria de actas yo, como entonces todo haciamos en éspaﬁol. Ahora yo,
me he alejado yo un poquito de la Unidn, porque en cierta época, hace un
afio o dos que nos sentimos un poquito que la |Unidn nos habia defraudado
porque desaparecio un departamento en la planta. Y alli casi todos los
trabajadores eran de 30 a 25 afios de sefioria. Y los otros, al principio

antes del equal rights, la sefiorila de las mujeres estaba aparte. Lla

sefioria de los hombres igual. Y dicen que a consecuencia de eso, muchos
hombres perdieron su trabajo. Porque creian |que ciertos trabajos que

podia hacer uno, no 1os podian hacer los hombres. AsT es que muchos hombres

aunque tuvieran mas sefiorfa que mis compafieras o que yo, perdieron su

trabajo.
S:  iQué tipo de trabajo?
H: Pos supongamos el de, unos eran carpintergs, otros eran en maintenance, y
nosotros estamos alli en produccidn. Y ellos creian que Tos hombres no
podian hacer cierto trabajo que hace uno por su calidad de que mas bruscos
y todo eso. Y cuando ya se puso la seforfa igual, entonces sucedié esto.
A nosotros, ese departamento desaparecid, y yo digo que nos hicieron un
truco a esos trabajadores. Habia tanto trabajo que el bacon trabajaba,
nosotros de las seis a las tres de la tarde, y de las tres y media a las
once, doce el turno de noche. Entonces a esos trabajadores les dijeron que
aplicaran en el turno de noche, que en realidad no existia porque era
eventual. Que a cual cabe en el turno de noche, si se acababa el trabajo
en el turno de noche, automdaticamente nos desplasaban a nosotros. Entonces
nosotros les combatimos bastante, nos unimos y les dijimos que por qué,
que nosotros tenfamos 20 afos alli, 22, 27, que por qué nos iban a ir a
quitar nuestro trabajo, que fueran a quitar al trabajador mds nueva. Y

luego, porque nosotros no podiamos quitar a los trabajaderes mas nuevos que

estaban en donde cargan la carne y trabajos muy pesados.
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Y asi pues, por los mismos trabajadores se solucioné el asunto, por-

que los mismos trabajadores dijeron, uno dijo:

--Yo prefiero quedarme como anda.
Hay una seccion que le dicen 99, y los de 99 son los que son extras de
planta, pero trabajan un dia aqui, otro dia alld, y otro dia alla.
Muchos dijeron:

--Nosotros preferimos quedarnos 99 para que no les quiten su trabajo

a ellas.

Nosotros fuimos hasta el Equal Employment Commission. Nos dijeron que la
1levabamos perdida. La 1levdbamos perdida porque no nos quitaban nuestro
trabajo y los mandaban a buscar otro. Pues ya nos arreglamos, ninguna de
nosotros perdid el trabajo, los sefiores todavfa tienen sus trabajos y

yo me he alejado un poquito de Ta Unién.

Por cierto que pues empezaron a decir que ya era bastante, que ya
era tiempo de que hubiera sangre nueva y que quién sabe qué. Y ahora estd
la Unién en manos, pues yo digo que de personas muy jdvenes para €sos
trabajos. Muy jovenes, y faltas de experiencia. Y yo para mi pienso que
la Unién se metid en un 170 cuando en los segundos turnos, pusieron muchos
trabajadores extras muy jovenes. f todos por tal de que firmaran
con la Unién les ofrecian sefioria. ¢ todos firmaron, y ahora tienen un
problema que ellos qyieren sus trabajos. Como mire, hay muchas muchachas,
sefioras jovenes, quejestén trabajan#o de noche. En el departamento del

bacon ya no trabaja de noche, éeh?, nomas de dia. Y de unas cuantas que

habia muy guapas, muy jovenes. Ahora hay una cosa buena alli, que todos
los trabajadores hablan inglés. Y antes no, eso era lo que teniamos en
contra nosotros, quejnadie hablabamos inglés. Yo entiendo todo 1o que me

dicen, éeh? Pero de mis compafieras hay algunas que nada todavia. Pero yo

fui a la escuela dos afios, sefior, yo iba en la noche a la escuela. Ya no
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pude seguir yiendo mds. Y pues ya le digo, ese es el problema, y me he
alejado un poquito de las juntas.

S: Quiero que me platique si habia indocumentados durante ese tiempo.

H: Si habia.

S:  Platiqueme por favor.

H: Mire, s habfa indocumentados, y yo nomds a uno vi que entraran a la

salida, que entraran a sacar alli el departamento. Precisamente era primo
de uno de los mayordomos de allf.

S:  Platiqueme.

H: Sequido iba imigracidn, éve? Y entraba, pues no, no podia sacar. VY sf
habia algunos, que después ellos mismos dejaban el trabajo y ya no iban.

Y ese muchacho si lo sacaron, se lo 1levaron. Pero antes Ud. no veia
alli americanos, cuando andabamos en 88 centavos y ddlar 1a hora, no
habia americanos. Ahora s hay muchos muchachos jévenes americanos.

S: éCuando empezaron a entrar los americanos?

H:  Puede que haga como unos cinco afios cuando empezd a subir el sueldo. VYa
le digo, ahorita el salario para un laborer es $8.70, y después cinco
centavos por cada bracket. Como yo tengo tres brackets en mi trabajo, asi
es que yo gano $8.99 la hora con lo que nos aumentan con el costo de vida
y todo eso. Y todo el sabado que trabajamos es overtime. Si yo trabajo
10 horas el sdbado, me pagan $15 [f661ares;7. Y después de las ocho horas,
después de las ocho horas son tiempo y medio. Aungue antes era asf,
trabajabamos 40 horas en la semana, después era tiempo y medio. Y ahora
no. Si yo voy tres dfas al trabajo, y tres dias salgo 10 horas, Tas otras
son overtime.

S: &Y como considera el trato?

H: El trato 1o considero un poquito mejor. Pero todayfa quieren ellas hacer

de las de ellas, pero no pueden. En nuestro departamento hay un hombre
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que es joven &1, yo creo no 1lega a 30 afios, y yo 1o encunetro muy capa-
citado. E! es muy valiente. El entra con:

--Aqui esto no.

Una de las cosas que se pidid era que el mayordomo no trabajara. Primero
tenian que trabajar, nomds les daban 20 minutos de cada hora para que
trabajara. En este G1timo contrato que ni un minuto trabajara. VY este
hombre, mire, si ve que un mayordomo estid poniéndole cartones a una
maquina para que siga trabajando, va y le dice:

--No. Hibleme a mi si no hay quién los ponga.

Asi es que alli pues ese muchacho se le respeta. Y por medio de &1 nos
respetan a nosotros.

S:  Me imagino Ud. estuvo mds o menos unos 15 afios de secretaria, éno?, o lo
que durd mds o menos el Sr. Seigel.

H: Lo que durd mads o menos el Sr. Seigel, exactamente lo que duré el Sr. Seigel.
Después yo no quise seguir mas. Un dfa Te dije a Ledn:

--Ay, Leon, yo ya quiero retirarme. Porque pues siento que ya no le
puedo dar todo el tiempo que deberia a mi trabajo. Y quisiera
retirarme.

Dice Ledn:

--Bueno, si yo le dijera una cosa, Maria de Jesis, équé pensarfa?
Le digo yo:

--No sé, digame.
Dice:

--Si yo le dijera que muchas personas me han yenido a decirme que la
ascienda a Ud. para que entre como candidato a presidente.

--Uh,ELeGn, yo no, no estoy capacitada.

Dice:

--No crea que es una persona ni dos. Algunas me han venido a proponer
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que Ta ascienda a Ud. de candidato para presidente.
--Uh, no Ledn, yo no puedo darle a ese cargo todo el tiempo que
necesita, y toda la atencion.

S: Alguna de mis Gltimas preguntas es mds o menos durante esos 15 afios,
iverdad?, qué es To que recuerda, qué casos sobresalen en su memoria de
dificultades laborales? &Qué mds tuvieron que luchar con la compafia?

H: Una de las dificultades que hemos batallado mds es que queremos nosotros
que nos reconozcan el tiempo. Supongamos, yo entré a trabajar en el '57.
Desde ese afio para aca se 1leva cuenta de la sefioria. Antes sélo a
personas que tenian mucho, como unas que tienen 30 afos y esto, pero a las
demds no. Y quieren que del '57 al '62 se nos reconozca ese tiempo como
100 por ciento para la pensiéon. Y parece que es con 1o que hemos batallado
un poquito.

S: Y digamos en los casos asi de trabajadores que la empresa se puso dura y
el sindicato tuyo que luchar bastante, équé ganaron Uds.? El1 Sr. Seigel
me decia que la mayoria de los que tenjan es que movian a los trabajadores
de su puesto, éno?

H: Esa es una de las dificultades. Y de que no le daban suficiente tiempo
para que aprendieran el trabajo. Decian: |

--No, no puede hacer el trabajo, que se vaya.

S: élo corrian?

H: Lo corrian. Y ahora vera, pues dificultades...

S: Por ejemplo el Sr. Serrano perdié su trabajo.

H: El Sr. Serrano perdid su trabajo, pero el Sr. Serrano alega a la compafiia
y la Union dice que si, el sefior dice que no. Pero el Sr. Serrano
trabajaba en la lavanderia. Entonces a nosotros nos dicen:

--Si la compafifa te dice que vayas a trabajar alli, anda. Entonces

que ya termines vas y pones tu queja a la Unidn.
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Entonces al Sr. Serrano le mandaban creo a hacer un trabajo rudo y dijo
que no queria €1 porque se le lastimaban sus manos, y &1 tocaba el piano

en Ta noche. Y no pudieron hacer nada por é1.

S: Parece que era manejar una troca por un desfiladero y no veia, segln he
oido.

H:  Segin ha ofdo versiones, éverdad? Pues yo oi esa version.

S:  ¢Entonces perdid su trabajo?

H: Y perdid su trabajo. Porque &1 dijo:
--Prefiero perder el trabajo.

S: &Y como pasd esos 15 afios Ud.?

H: éMis 15 afios trabajando?

S: Si, sus 15 de secretaria.

H: Quince de secretaria, pues los pasé bastante duros, éeh? Porque no
estabamos alli acostumbrados a estar en una asamblea, y brincaban de un
momento a otro a otro tdpico. Y yo perdia el hilo que 1levaba y cometi un
error grande. Cometi un error grande, fijese, que ese error nos acarred
unas poquitas de dificultades. Se venian las elecciones, entonces
dijeron:

--Y los trabajadores que trabajan de noche que no pueden venir a votar

durante el dia. ¢Qué vamos a hacer?

Pues entonces se acordd que Carlos Soto, que era el jefe de delegados,
1levara las papeletas alli para que votaran. Entonces yo al estar haciendo,
y viera como lamento yo ese error que fue inconsciente, al estar haciendo
el acta, dije:

--Y los trabajadores de noche, écamo van a votar?

--Carlos Soto 1levara las balotas a la planta y alli votaran.

Y ese fue un error que yo cometi porque no dije quién habfa hecho esa

mocion. Y nos trajo  bastante dificultades porque ganamos Ta misma mesa
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directiva y ellos decian que no era legal que porque unos trabajadores no
habian tenido oportunidad de votar, porque no se les habfa avisado con
tiempo. Fijese, y fue un error involuntario que yo lamento.
Otra cosa que hice tan simple, sefior, pero ya ve, cada quien interpreta
las cosas. Estabamos en una junta, entonces dice Ledn:
--Ya es tiempo de que tengamos nuestro edificio para tener nuestras
sesiones y no estar pagando renta.
Entonces no se por qué dije, se me ocurrid decir:
--Nuestra casa.
Y entonces Ta tomaron que era como una casa para hosotros, propiedad de
nosotros. Ah, cémo hubo relajo, por eso le decia yo:
--No, yo quise decir nuestra casa porque aqui es nuestra casa. Nosotros
somos la Union, aqui es nuestra casa.
No me valieron.
S: &Y qué hace Ud. un tipico dia de trabajo? En la mafiana vamos a suponer.
H:  Hace como un mes que cambié& de trabajo. Porque mis 22 afios que pasé allfi

Tos trabajé en el sliced bacon metiendo las charolitas de bacon, los

cartones en la maquina que las 1leva a una cajita. Y es un trabajo, sefior.
Pero antes cuando Rosita Gonzalez, haciamos 50 cajas, 25 cajas en una

hora, con 12 libras. Ahora se hacen de 70 a 80 en una hora con 24 1ibras.
Asi es que imaginese, mire, y luego es una miquina que no tiene que ir

la carne fuera del cartoncito en que va, porque sale con aire, y pos es
desperdicio. Y yo empecé a sentirme que habia mucha competencja. Cuando
yo me iba al trabajo por general me dejaban una extra, y esa extra pues se
mataba por hacer el trabajo mejor que yo. Entonces yo senti que ya era
mucho para mi, mucha competencia, yo no podia competir con las muchachas

jovenes. Salid una posicién en el departamento para empacar franks y dije

yo:
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--Voy a aplicar a esa.
Y en ese trabajo entro yo de las once y media a las nueve de la noche, a
las ocho a Tas siete, seqgin el trabajo que haya. Lo mds tarde que yo
salgo son a las nueve y media. VY tipicamente un dfa de trabajo entro yo
a las once y media. Voy, traigo mis utensilios con que trabajo para
cuando yo llegque ya debo de entrar con mi saco, con mis botas, con todo To
que yo uso y alli debo de entrar lista. Y empiezo;a trabajar la maquina,
a trabajar--echar wienies en una cajita, ya empacados. Yo ya no tengo
mas trabajo, mas que mecadnico, y dejé el trabajo ese. Estoy un poquito a-
gusto ya para los afitos que me quedan alli.

S:  Son 30, éverdad?

H: No, a los '62. A los 30 afos, eso nos ganaron en este contrato, Ta persona
que tenga alli 30 afios de trabajo, edad que tenga, la compafiia la retira
con $500 délares a la semana. Y hay unos como a mi que yo no voy a cumplir
30 afos porque ya son muchos, me faltan ocho, y pienso un poquiito mds nada
mas. Como a mi son, no sé, no he podido saber si nos aumentaron, pero son
$13.50 por cada afio trabajado que le pagan a uno. Asi es que supongamos
yo tengo 22 afios, a mi me pagan 22 dias al mes a $13.50.

S: Y ahora tal vez mi Ultima pregunta, al principio me han platicado de algunas
gentes que tenian ciertas técnicas raras para ocupar a las mujeres en ese
entonces.

H: Si, entonces nomas a la que estaba bonita ocupaban. Todavia ahora que
quieren hacerlo igual. Como a mi mi delegado trabajo mucho porque me
quedara yo alli. Le dije:

--No, yo no quiero quedarme aqui. Si yo quisiera quedarme aqui me
quedaba. Batallando, pero me quedaba.

Dice:

~--No, yo creo ellos quieren una cara joven aquf.
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--No, no es eso, es que yo misma siento que la competencia es dura
para mi. Y ya que hubo esta oportunidad yo me quiero ir.
S:  Fijese. Pues muchas gracias, muy amable. ¢(Tiene algo mds que agregarle?
H: Pues nada mas que a pesar de todo yo estoy muy contenta con mi Unidn
y que pienso que es el lnico modo en que los trabajadores pueden lograr
algo. Porque una vez alli me decia una de las trabajadoras:
--¢A poco crees que el costo de vida no los dan por la Unign? Nos dan
por la Compafiia.
le dije:
--Pos porque la Unidn forza a la Compafifa. Si no, no teniamos nada.
Mire, tenemos el médico, que antes no nos pagaban las consultas, y en esta
vez nos pagan consultas. Todo 1o que yo estuve, inclusive yo el afio
pasado estuve desde enero hasta junio sin trabajar porque me operaron dos
veces. Y en ese tiempo me daban mi sick leave $180 délares cada semana.
Aparte me pagaban un dia de fiesta. Si cafa, me pagaban un dia de fiesta
aparte.
S:  Pues muchas gracias, muy amable.
H: Ay, dispense. A ver si le sirvié todo To que le platiqué.

S: Bastante.

(FINAL DE LA ENTREVISTA)
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